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EVOLVED

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral
mobilni telefon ¢eské znacky EVOLVEO.
Doporuéeni pro péci o telefon a jeho bezpecné
pouziti:

m Telefon EVOLVEO StrongPhone G7 je navrzen tak, aby
byl vyrazné odolnéjsi nez bézny mobilni telefon,
nicméné neni neznicitelny.

m Mobilni telefon EVOLVEO StrongPhone G7 ziskal
certifikaci IP68. Ani tato norma vsak nezarucuje Gplnou
vodotésnost pristroje.

m Telefon je vodotésny a prachotésny za predpokladu
spInéni nasledujicich podminek: vsechny vstupni

otvory jsou uzavieny a telefon se neponofi hloubéji nez
1,2 metry na déle nez 30 minut; voda musi byt sladka.
Prilezitostné pouziti v chlorovanych bazénech je mozné
za predpokladu, Ze telefon nasledné oplachnete cCistou
vodou. NepouZivejte v morské vodé ani bazénech se
slanou vodou. Nespravnym pouzivanim zafizeni ztraci
zaruka platnost.

u Mé& omezenou odolnost v{ici kovovym pilindm a jinym
kovovym ¢asticim, které mohou dlouhodobym
pusobenim poskodit napf. reproduktor nebo sluchatko.
u Tento telefon je slozité elektronické zafizeni, proto jej
chranite pred narazy a plsobenim magnetického pole.
u Vzhledem k mnoha rliznym zplisoblim pouzivani, jako
napfiklad zda jsou nebo nejsou spravné uzavieny
vstupni otvory telefonu, neneseme zadnou
odpovédnost za poskozeni kapalinou.

u Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které
mize prasknout po padu na tvrdy povrch, pokud je
vystaveno silnému narazu nebo kdyz je displej ohyban
¢i jinak deformovan. Pokud je displej poskozen,
nepokousejte se jej opravit. Sklo popraskané v
ddsledku nespravného pouziti nebo zneuziti neni kryto
zarukou.

u Telefon okam?zité vycistéte pokud se dostane do
kontaktu s produkty, které mohou zpUsobit skvrny, jako
je inkoust, barviva, make-up, jidlo, olej apod.

Nepouzivejte Cistici prostfedky na okna, cistice pro
domacnost, aerosolové spreje, rozpoustédla, alkohol,
amoniak nebo abraziva.

m Pokud vam telefon spadne do vody, nemackejte
tlacitka, otrete jej neprodlené suchym hadfikem a
nechejte jej volné vyschnout pred opétovnym
zapnutim. Nepokousejte se telefon vysusit externim
zdrojem tepla, jako je napfiklad mikrovinna trouba
nebo vysousec vlasu.

u Telefon je urcen pro provoz v teplotach od 0°C do
40°C a mize byt skladovan v teplotach od -20°C do
45°C. Nizsi nebo vyssi teploty mohou ovlivnit chovani
telefonu a Zivotnost baterie.

u NepouZzivejte telefon venku béhem bourky, za
pfipadna poskozeni pfistroje nebo zdravi souvisejici s
timto zplsobem uziti neneseme odpovédnost.

m Nepropichujte reproduktor, nevkladejte do otvort
zadné predméty, nenatirejte telefon barvou - vsechny
tyto ¢innosti ovliviuji funkénost a tésnost telefonu.

m EVOLVEO StrongPhone G7 byl testovan v souladu s
normami EU pro radiové viny, WiFi a Bluetooth. V
pfipadé, ze chcete omezit vliv plsobeni
vysokofrekvencni energie, omezte ¢as pfimého
pusobeni zafeni napf. pomoci Bluetooth handsfree
sady, pfipadné udrzujte vétsi vzdalenost mezi vasim
télem a telefonem.

m Nikdy neopravuijte telefon svépomoci, demontaz
telefonu, véetné odstranéni vnéjsich sroubl mize
zpUsobit jeho poskozeni, které neni kryto zarukou.

m Pokud je telefon po servisnim zasahu, mize byt
snizena jeho odolnost vici prachu a vodé.

m Vyrobce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za
jakékoliv ztraty dat nebo primé ¢i nepfimé skody
zplsobené v souvislosti s provozem telefonu, at' uz
vzniknou jakymkoliv zpGsobem.

Reseni probléma

Telefon nelze zapnout

* Pridrzte tlacitko zapnuti alespon na 20 sekund

* Nabijte baterii, nejprve ji nabijejte priblizne pil
hodiny, pak nabijecku odpojte a znovu pripojte a nabijte
baterii uplné

* Zkontrolujte nebo vymerite SIM kartu

Telefon zamrznul a nereaguje na dotyk, sam se
vypina, zamrza nebo se restartuje.

* Zkontrolujte, zda neni aktivni funkce automatického
vypnuti

* PridrZte zapinaci/vypinaci tlacitko do té doby nez se
telefon zrestartuje (po dobu az 15 sekund).

* Odinstalujte aplikaci, kterd zptisobuje problém

* Provedte reset do tovdrniho nastaveni (Nastaveni >
Zdloha a obnova dat > Obnovit tovdrni data > Resetovat
telefon).

Pozor!
Telefon bude restartovdn do plivodniho nastaveni,
budou smazdna hesla, nainstalované programy atd.

Rychly pfistup k nastaveni telefonu
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Do not disturb Vodafone Airplane mode

Flashlight Location
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Supershot

Audio profiles

Pretdhnéte prstem horni informacni pruh v Hlavni
obrazovce smérem dolii pro zobrazeni nékterych
informaci jako napriklad zapnuti/vypnuti WiFi sité,
Bluetooth, Datové prenosy, Rezim letadlo, Svitilnu,
Umisténi, Zvukové profily nebo Otisk obrazovky.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

- instalaci jiného firmware, nez ktery byl v EVOLVEO
telefonu nainstalovan jako originalni z tovarny nebo
ROOT operacniho systému Android

« elektromechanické nebo mechanické poskozeni
telefonu zpisobené uzivatelem nevhodnym
pouzivanim (napf. praskly displej nebo dotykova vrstva,
praskly predni nebo zadni kryt telefonu, poskozeny
napéjeci microUSB konektor, slot pro SIM karty, slot
pro microSD kartu nebo vstup pro sluchatka apod.)

« poskozeni reproduktoru a sluchatka kovovymi
Casticemi

« poskozeni prirodnimi vlivy jako ohen, voda, staticka
elektfina, zvysena teplota apod.

« vadu vzniklou obvyklym opotiebenim

« poskozeni neautorizovanou opravou

« firmware telefonu, pokud tento vyzaduje aktualizaci

z dGvodu zmén v parametrech sité mobilnich operatord
« vady funkce sité operatora mobilnich telefont

« baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi
svou plvodni kapacitu (zaruka na kapacitu baterie je

6 mésicu)

« Umyslné poskozeni

Zarucni a pozarucni servis

Opravy a servis je mozné provadét pouze v
autorizovaném servisnim misté pro telefony EVOLVEO
(vice na www.evolveo.com), jinak mlzete mobilni
telefon poskodit a pfijit o zaruku.

Technicka podpora EVOLVEO
www.evolveo.com/cz/podpora

g Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literature
nebo obalu znamena, Ze na Uzemi Evropské unie musi byt
vsechny elektrické a elektronické vyrobky, baterie a
akumulatory po ukonceni své Zivotnosti ulozeny do
oddéleného sbéru. Neodhazujte tyto vyrobky do
netfidéného komunalniho odpadu.

@ C € Prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze
EVOLVEO StrongPhone G7 je v souladu s pozadavky
norem a narizeni prislusnym k tomuto typu pristroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je ke stazeni na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté
Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Design a specifikace mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.
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StrongPhone G7

1 Otvorte kryt slotu
karty
(SIM/microSDHCQ)

2 Vlozte karty

A: nanoSIM
(slot SIM1 slot, hlavna)
B: microSDHC/SDXC karta

alebo
nanoSIM (slot SIM2)

WATERPROOF
OUTDOOR

3 Zatvorte vSetky
kryty v telefone

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

4 Pripojte nabijacku
Odporuc¢ame odpojit
napajaci adaptérihned
po nabiti teleféonu.

To mdze vyrazne
predizit Zivotnost a
kapacitu integrovane;j
batérie telefénu.
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EVOLVED

Vazeny zakaznik,

d’akujeme, Ze ste si kupili mobilny telefon znacky
EVOLVEO.

Rady o udrzbe telefonu a jeho bezpec¢nom pouzivani:

u Telefén EVOLVEO StrongPhone G7 je navrhnuty tak, aby
bol vyrazne odolnejsi nez bezny mobilny telefon, nie je vsak
neznicitelny.

m Mobilny telefén EVOLVEO StrongPhone G7 ziskal
certifikaciu IP68. Ani tato norma vsak nezarucuje Uplnd
vodotesnost’ pristroja.

m Telefon je vodotesny a prachotesny za predpokladu
splnenia nasledovnych podmienok: vietky vstupné otvory
su zavreté a telefén sa neponori hibsie nez 1.2 meteru na
nie dlhsie nez 30 minGt; voda nesmie byt slana. Prilezitostné
pouZzitie v bazénoch s chlérovanou vodou je mozné za
predpokladu, Ze telefon sa ihned’ oplachne ¢istou vodou.
Nepouzivajte v morskej vode ani bazénoch so slanou vodou.
Nespravnym pouzivanim pristroja zaruka straca platnost.

m Mé obmedzen( odolnost voci kovovym pilinam a inym
kovovym casticiam, ktoré mézu dlhodobym posobenim
poskodit” napr. reproduktor alebo slichadlo.

m Tento telefén je zlozity elektronicky pristroj, preto ho
chrante pred narazmi a poésobenim magnetického pola.

m Vzhladom na rézne spdsoby pouzivania, napriklad ¢i s
alebo nie su spravne zavreté vstupné otvory telefonu,
nenesieme Ziadnu zodpovednost za poskodenie kvapalinou.
m Displej telefénu je vyrobeny z tvrdeného skla, ktoré méze
praskndt po pade na tvrdy povrch, ak je vystavené silnému
narazu, alebo ked' sa displej ohyba alebo inak deformuje.
Poskodeny displej sa nepokusajte opravit. Sklo popraskané
v dosledku nespravneho pouzitia alebo zneuzitia nie je kryté
zarukou.

m Telefon okamzite vycistite, ak sa dostane do kontaktu s
produktmi, ktoré mozu spdsobit’ skvrny, napriklad atrament,
farbiva, make-up, jedlo, olej a pod.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na okna, Cistice pre
domacnost, aerosolové spreje, rozpustadla, alkohol,
amoniak ani abraziva.

m Ked vam telefén spadne do vody, nestlacajte tlacidla,
ihned" ho utrite suchou handri¢kou a nechajte volne
vyschn(t pred opatovnym zapnutim. NepokUsajte sa
telefon vysusit” externym zdrojom tepla, ako je napriklad
mikrovinna rdra alebo fén na vlasy.

m Telefon je uréeny na pouzivanie pri teplotach od 0 °C do
40 °C a mozno ho skladovat' pri teplotach od -20 °C do 45
°C. NiZdie alebo vyssie teploty mozu ovplyvnit fungovanie
telefénu a Zivotnost' batérie.

m Nepouzivajte teleféon vonku pocas burky, za pripadné
poskodenie pristroja a zdravia suvisiace s tymto spésobom
pouzitia nenesieme zodpovednost'.

m Neprepichujte reproduktor, nevkladajte do otvorov
Ziadne predmety, nenatierajte telefon farbou - vsetky tieto
¢innosti ovplyviuju funkénost' a tesnost’ telefonu.

m EVOLVEO StrongPhone G7 bol testovany v stlade s
normami EU pre radiové viny, WiFi a Bluetooth. Ak chcete
obmedzit' vplyv posobenia vysokofrekvencnej energie,
obmedzte cas priameho posobenia Ziarenia, napr.
pomocou Bluetooth handsfree sady, pripadne udrzujte
vadsiu vzdialenost medzi vasim telom a telefonom.

m Nikdy neopravuijte telefon svojpomocne, demontaz
telefénu vratane odstranenia vonkajsich skrutiek moze
sposobit’ jeho poskodenie, ktoré nie je kryté zarukou.

m Ak je telefon po servisnom zasahu, méze byt znizena
jeho odolnost voci prachu a vode.

m Vyrobca, distributori ani predajcovia nezodpovedaji za
Ziadne straty dat, ani priame ¢i nepriame $kody spdsobené
v sUvislosti s pouzivanim telefénu, nech uz vznikli
akymkolvek spésobom.

RiesSenie problémov

Telefén nejde zapnuat

* Pridrzte tlac¢idlo zapnutia aspon na 20 sekind

* Nabite batériu, najprv ju nabijajte zhruba pol hodiny,
potom nabijacku odpojte a znovu pripojte a batériu nabite
Uplne

* Skontrolujte alebo vymente SIM kartu

Telefon zamrzol a nereaguje na dotyk, sam sa
vypina, zamfza alebo sa restartuje.

* Skontrolujte, ¢i nie je aktivna funkcia automatického
vypnutia

* Podrzte zapinacie/vypinacie tlacidlo, az dokym sa telefén
nezrestartuje (az 15 sekdnd).

* Odinstalujte aplikaciu, ktora spésobuje problém

* Pristroj zresetujte na tovarenské nastavenie (Nastavenie >
Zaloha a obnova dat > Obnovit tovarenské nastavenie >
Resetovat' telefon).

Pozor!
Telefén bude reStartovany na pévodné nastavenie,
budl vymazané hesld, nainstalované programy atd.

Rychly pristup k nastaveniu teleféonu Zaruka NEPLATI pri:

« instalaciiiného firmware, nez ktory bol v EVOLVEO
teleféne inStalovany ako originéalny v tovarni alebo
ROOT opera¢ného systému Android

« elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni
telefénu spoésobenom uzivatelovym nevhodnym
pouzivanim (napr. prasknuty displej alebo dotykova vrstva,
prasknuty predny alebo zadny kryt telefénu, poskodeny
napéjaci microUSB konektor, slot pre SIM karty, slot pre
microSD kartu alebo vstup pre slichadla a pod.)

« poskodeni reproduktora a slichadla kovovymi ¢asticami

« poskodeni prirodnymi vplyvmi, ako st ohen, voda, staticka
elektrina, zvysena teplota a pod.

« poruche vzniknutej obvyklym opotrebenim

« poskodeni neautorizovanou opravou

« firmware telefénu, ak tento vyzaduje aktualizaciu

z dévodu zmien v parametroch siete mobilnych operatorov
« poruche siete operatora mobilnych telefénov

« batérii, ak po viac nez 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju
pdvodnu kapacitu (zaruka na kapacitu batérie je 6
mesiacov)

« Umyselnom poskodeni
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Do not disturb Vodafone

Supershot

Zarucny a pozarucny servis

Opravy a servis mozu vykonavat iba autorizované
servisné miesta pre telefony EVOLVEO (viac na
www.evolveo.com), inak sa méze mobilny telefén
poskodit a vy prist o zaruku.

Pretiahnite prstom horny informacny pruh v Hlavnej
obrazovke smerom nadol pre zobrazenie niektorych
informdcii, napriklad zapnutie/vypnutie WiFi siete,
Bluetooth, Datové prenosy, Rezim lietadlo, Svetlo,
Umiestnenie, Zvukové profily alebo Screenshot
obrazovky.

Technicka podpora EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/sk/podpora

== Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, texte alebo
obale znamend, Ze na Gzemi Eurépskej Unie musia byt
vsetky elektrické a elektronické vyrobky, batérie a
akumulatory po ukonéeni svojej zivotnosti ulozené na
miesta oddeleného zberu. Neodhadzujte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

@ C E Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, ze
GSM mobilny telefon EVOLVEO StrongPhone G7 spifia
zékladné poziadavky smernice 1999/5/EC (NV ¢.426/2000
Zb.).

Kompletny text Vyhlasenia o zhode mozno stiahnut na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Copyright © Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a Specifikacia mézu byt zmenené bez predoslého
upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.
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QUICK START GUIDE

WATERPROOF
OUTDOOR

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

EVOLVEQ

StrongPhone G7

1 Open the card slot
cover
(SIM/microSDHCQ)

2 Insert cards

A: nanoSIM
(slot SIM1 slot, main)

B: microSDHC/SDXC card

or
nanoSIM (slot SIM2)

WATERPROOF
OUTDOOR

OCTA CORE
SMARTPHONE your phone

4G LTE

4 Connect the charger

We recommend
disconnecting the AC
power adapter
immediately after
charging the phone.
This can significantly
prolong the life and
capacity of your
phone's integrated
battery.

3 Close all covers on

Phone
Earphones —

Hybrid slot #——

WATERPROOF

OUTDOOR

Programmable button #—— |

OCTA CORE

| :l—- Volume +/-

| ——=a Power On/Off
Display On/Off

SMARTPHONE

4G LTE

I—- microUSB, type-C

Fingerpfint reader

Flash

Camera

EVOLVED

Dear customer, thank you for choosing an
EVOLVEO mobile phone.

Here are some recommendations related to its safe
use:

u EVOLVEO StrongPhone G7 is designed to be a lot
more durable than a regular cellphone, however, itis
not completely indestructible.

u EVOLVEO StrongPhone G7 complies with IP68
certification. However, even this compliance doesn't
assure it's complete waterproofness.

u The phone is waterproof and dustproof subject to the
following conditions: all covers are closed, phone do
not sink deeper than 1.2 meters for more than 30
minutes; Water must be regular. Occasional use in
chlorinated pools can is allowed, but the phone have to
be washed with clean water. Do not use in sea water or
salt water.

mltis crucial to keep the headphone jack as well as the
microUSB port properly closed in order to maintain the
water and dust resistance of the phone.

m Display of the phone can break upon hitting hard
surface, when exposed to a strong impact, or when the
screen is being bent or otherwise deformed. In case the
screen is damaged, do not attempt to repair it.Glass
broken as a result of a misuse or abuse is not a subject
to warranty.

m Clean the cellphone immediately if it gets in contact
with products which can cause stains, such as ink, color,
makeup, food, oil, etc. Disconnect all cables, turn the
phone off and use a soft cloth. Do not use window
cleaners, household cleaning products, aerosol sprays
canisters, solvents, alcohol, amoniac or abrasives.

m This phone is a complex electronic device, therefore
it should be protected against impact and
Electromagnetic field effects, it is not resistant to metal
dust or other metal particles.

mIn case your phone falls in water, brush it with a dryg
cloth, and let it dry before turning it back on again. Do
not attempt to dry using external heat source, such as
microwave or a hairdryer.

m EVOLVEO StrongPhone G7 is intended for use in
operating temperatures from 0°C to 40°C and can be
stored in a temperature range from -20°C to 45°C.
Lower or higher temperatures can affect the cellphone
operation or battery life.

m Do not use outside during storm, we hold no
responsibility for eventual device damage or injury
caused by such operation.

m Do not puncture the speaker, do notinsert any
objects ininput ports.

m Do not paint the phone with color as all of
operations listed above affect the phone functionality
and waterproofness.

m EVOLVEO StrongPhone G7 was tested in
compliance to EU radio waves, WiFi and Bluetooth
standards. In case you want to limit the effects of
highfrequency energy, limit the duration of your
direct exposition to the electromagnetic emissions,
e.g. by using a Bluetooth hands-free set, or keep a
greater distance between your body and the
cellphone.

u Never attempt to repair the phone by yourself, any
disassembly, including removing of outer screws and
back cover, can lead to a damage of the device, which
is not covered by the warranty.

m Manufacturers, resellers and vendors hold no
responsibility for any data loss and direct or indirect
damage, related to the use of this phone, no matter
how exactly it is caused.

m Repair and maintenance can only be handled at an
authorized service center for EVOLVEO phones (more
at www.evolveo.com), otherwise the phone can be
damaged and warranty could be void.

Troubleshooting

Phone cannot be turned on

* Hold the Power ON/OFF button for at least 20 seconds.
* Charge the battery, first charge for about half an hour,
then disconnect the charger, reconnect it again and
finish the charging

* Check or replace the SIM card

No sound can be heard
Make sure the volume isn't on minimum
*Make sure the phone isn't in Airplane mode

PIN error
Contact your operator

Mobile phone turns off automatically, freezes or
restarts

* Make sure the auto-turn off feature is turned off
*Hold the ON/OFF button for at least 20 seconds

* Return to Factory settings (Settings > Backup & reset >
Factory data reset > Reset phone)

Phone is "freezed" and unresponsive to touch
Hold the On/Off button until the phone restarts
(for up to 20 seconds).

The phone behaves unexpectedly, some required
actions can't be carried

RECOVERY MODE (revert to factory defaults)
Settings > Back up and Reset > Factory data reset Erase
all data on phone

Warning!
The phone will be reverted to default factory settings, all
passwords will be lost, as well as installed apps, etc.

Quick access to phone settings
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Flashlight Location
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Supershot

Audio profiles

Drag the top information bar in main screen down with
your finger in order to show information such as WiFi,
Bluetooth, GPS or Data transfer status, Audio profiles,
Brightness, Phone settings, etc.

The guarantee does not apply to:

- installation a different firmware then the original
EVOLVEO factory firmware or ROOT of Android OS

« electromechanical or mechanical damage to the
phone caused by improper use by the user (such as
cracked screen or touch screen, cracked the front or
back cover of the phone, damaged microUSB
connector, slot for a SIM cards, microSD card slot,
headphone jack, etc.).

» damage to the speaker and headphone caused by
metal particles

» damage caused by natural causes such as fire, water,
static electricity, high or low temperature etc.

» defects caused by normal usage of phone

» unauthorized repair damage

« phone firmware if that requires updating because of
changes in the parameters of mobile networks

« defects of mobile phone operator network

« battery, if after 6 months of usage has not adhere to
its original capacity (warranty for the battery capacity
is six months)

« willful damage

Customer service

Repairs and service may only be performed by an
authorized service location for phones EVOLVEO (more
informations: www.evolveo.com), otherwise you can
damage your mobile phone and lose your warranty.

Technical support EVOLVEO
www.evolveo.com/en/support

X

Disposal

The symbol of crossed out container on the product, in
the literature or on the wrapping means that in the
European Union all the electric and electronic products,
batteries and accumulators must be placed into the
separate salvage after finishing their lifetime. Do not
throw these products into the unsorted municipal waste.

@ C E DECLARATION OF CONFORMITY
Abacus Electric, s.r.o. declares the

EVOLVEO StrongPhone G7 complies with the
requirements of the standards and regulations applicable
to this type of device.

The full text of the Declaration of Conformity is available
at ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook .com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2,370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

All rights reserved.
Design and specifications are subject to change without
notice.
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LIeTeu, Ha NpbCTOBN

OTrIeHaT'bLJ,VI

| :l—- ByTOH 3a perynvipaHe Ha 3ByKka

EVOLVED

YBa)kaemu knneHtu, bnarogapum By, ue nsbpaxre
mob6uneH c mapkarta EVOLVEO.

Mpepgnarame Ha BHUMaHWeTo Bu HAKOM Npenopbky,
CBbp3aHu ¢ HeroBata 6e3omnacHa ynorpeb6a:

m EVOLVEO StrongPhone G7 e npoekTvpaH Aa 6bae MHOro rno-
V3PBXUINB OT OBKHOBEHUTE MOBWIHM TenedoHM, HO BbMpeku
TOBa TOWN HE € HaMb/HO HepaspyLLMM.

m EVOLVEO StrongPhone G7 otroBaps Ha craHaapt IP68.
Bbnpeku 1031 cTaHAapT, TeNledpOHBT He e Hamb/IHO
BOZIOHEMPOHMLIGeM.

m TenleOHBT e BOAO- 1 MPaxoyCTOMuUMB Npu Cria3saHe Ha
CNlefiHUTE YCNIOBMA: BCUYKY MOKPUBALLM YacTy Ha TenedoHa ca
3aTBOPEH!; TeNlepOHBT He ce MoTans Ha AbabounHa no-roasama
or 1.2 MeTbp 3a noseue ot 30 MUHYTY; BoAaTa TpsbBa Ja e
HopMasiHa. YnoTpebata Ha TesiepoHa B x0pupaHy baceitHn e
paspelLieHa, HO ciey, ToBa TelepOHBT TpAbBa Aa ce u3rniakHe ¢
uncta Boga. He usnonssaiite TenepoHa B MOPETO WM B cOneHa
BOZJA.

m OT pelliaBallo 3Hau4eHVe 3a noaabpXaHe Ha TenepoHa Bogo-
1 npaxoycronuve e microUSB noprsT ga 6bae NOALBPNKaH YMCT,
BXOAT 3a CTyLUA/IKVTE Ja € MJTBTHO 3aTBOPEH W BUHTUYeTaTa Ha
rbpba Ha TenedpoHa fa ca 34paBo 3aTerHatu.

m [lucnnent Ha TenepoHa e 13paboTeH OT 3aKaneHo CTbKIO,
KOETO MOXe i@ Ce CUyn Npu yaap B TBbPAA MOBbPXHOCT Wn
NpW U3naraHe Ha CWIHO Bb3AENCTBIE, HaNPUMEP OrbBaHe Un
apyra gedopmMaums. B ciyyai, ue AncnnesT ce nospeay, Mons, He
ce onwWTBaiiTe Aa ro nonpaeute camu. fapaHUuWATa otnaga npw
CyyrBaHe Ha CTbK/IOTO B pe3y/ITaT Ha HenpaBuwiHa yrnotpeba wam
310ynotpeba.

m [MouvicteTe MOBUIHWA TeneOH BeAHara Cief, KaTo e roragHan
B KOHTaKT C MPOAYKTY, KOUTO MOraT Aa NPUYUHAT NeTHa, Kato
HanpumMep mactvo, 6os, rpyM, XpaHw, Macia 1 gp. Viskatouete
BCWUKM Kabenw. VisktoueTte TenepoHa v m3ronssaiite meka
Kbpra, 3a Aa ro nounctute. He nsnonsgaiite noumcraaLLy
CpeACTBa 3a MPO30PLY, JOMaKVHCKN MOUMCTBALL NPOAYKTY,
aepo30/HN CripevioBe, Pa3TBOPUTENN, a/IKOXOJI, aMOHAK N
abpasviBHU MaTepua.

m To3v TenepoH e CIOKHO eNeKTPOHHO YCTPOWACTBO,
CnefoBatenHo TpsAbBa Aia ce Nasu OT epekTUTe Ha CUAHW yaapy v
€/1eKTPOMarHUTH rosieta. ToBa YCTPOCTBO He € YCTOMUMBO Ha
MeTa/ieH Npax Win Apyrn MeTaaHN YacTULm.

m B ciyyal, ve TenedoHBT NagHe BbB BOAQ, TO MO MOACYLLETE
CbC Cyxa Kbpra He3abaBHO U ro ocTaBeTe Jia U3CbxHe npeav Aa
ro BK/IKOUMTE OTHOBO. He ce onwuTBaliTe Aa ro NOACyLUMTe C
MOMOLLUTa Ha BbHLUIHN U3TOYHULUM Ha TOMINHA, KaTo Hanpumep
MUKPOBb/IHOBa Mevka Wi ceLloap.

m EVOLVEO StrongPhone G6 e npeaHasHayeH 3a M3roni3eaHe
npw pabotHn Temnepatypm ot 0 °C go 40 °C 1 moxe fAa ce
cbxpaHsBa npv Temneparypa ot -20 °C go 45 °C. [Mo-Huckun nam
MO-BYCOKW TeMrepaTypu MoraT Aa MOBAVAAT OTpULIATENHO
BbPXy pabortata Ha TenedoHa WM XuBOTa Ha batepusTa.

m He v3non3Baiite TenedoHa Ha OTKPUTO MO Bpeme Ha Byps.
Hve He HOCVIM OTTOBOPHOCT 3a eBEHTYa/IHW LLETU MO
YCTPOWCTBO, BKJIFOUUTENHO W 38 APYrv YBPEXAaHWS, KOUTO ca
MPUYVHEHa OT TOBa HEMpPaBWIHO U3MO/I3BaHe.

m He npo6viBaite BUCOKOTOBOPUTENS, HE MOCTABANTE HUKAKB
npesaMeTn B MopToBETE.

m He 6osaucealite TenedoHa, Tbin Kato Te3n AecTBUS MoraT Aa
3acerHat GyHKLIMOHaHOCTTa U BOAOYCTOMUMBOCTTa Ha
TenedoHa.

m EVOLVEO StrongPhone G7 e TecTBaH B CbOTBETCTBYE C
eBpONencknTe CTaHAAPTN 3a paanoBbaHy, WiFi, Bluetooth u
crieuydnYHN HYBa Ha MomTbLLaHe. B ciyyai, ve sxenaete aa
orpaHUYKTe NOCEANLITE OT BUCOKOUECTOTHA eHEpPrus, MOJs,
orpaHu1yeTe MPOABL/KVTENHOCTTa Ha MPsKa eKCrosunLmMa Ha
€1eKTPOMArHUTHY M3Tb4YBaHWS, HarpuMep Ypes K3rosisBaHe Ha
Bluetooth komnekTa 3a cBOBOAHM PbLie MM KaTo AbpXuTe
MOBUHWA TenedoH Ha MO-TOIAMO Pa3CTORHWE OT TAIOTO CU.

m Hukora He ce onuTBaliTe Ja peMoHTVipaTe TeslepoHa camu.
Bcekun AeMOHTax, BKIOUMTENHO OTCTPaHsBaHe Ha BbHLUHUTE
60/TOBe ¥ 3ajHWA Karak, Moxe Aa AoBeje A0 MoBpesa Ha
YCTPOICTBOTO, KOSITO HEe Ce MOKPWBA OT rapaHLysTa.

m [pousBoAUTENUTE, ANCTPUBYTOPUTE 1 THPTOBLIUTE HE HOCAT
OTrOBOPHOCT 3a 3aryba Ha AaHHW, BIJIOUMTENHO 3a MPeKn 1am
KOCBEHW BPeAV CBbp3aHu C yrotpebata Ha To3u TenepoH, 6e3
3HaYeHVie OT HauMHa Ha TAXHOTO MPOsBAEHNE.

M lNonpaskata v NoaApbXKaTa Ha TenepoHa Moxe Ja ce
M3BbPLLUBA €4VHCTBEHO OT OTOPU3VPaH CEpBY3eH LIEHTbP 3a
TenepoHn ¢ mapkata EVOLVEO (3a noseue noapobHOCTY, MOJS,
noceteTe www.evolveo.com), MHaue puckyBarte Aa noBpeauvTe
TenepoHa WM Aa HapyLLMTe yCioBUATa 38 BaMAHOCT Ha
rapaHupsTa.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NnpaBHOCTU
TenepoHbT He ce BK/IOUBa

*3a0pvxme 6ymowra 3a ekousaHe 3a 20 cekyHOU uau
noseye

* 3apedeme 6amepusma. [Tepso 3apedeme 3a okos0
NosI0BUH Yac, c1ed mosa u3kJ/r4eme 3apsaOHOMo
ycmpolicmeo, cebpxxeme 20 0OMHO80 U 3a8bpuieme
3apexdaHemo

* [posepeme uau 3ameHeme SIM kapmama

He ce uyBa 3Byk

YBeperTe ce, ye cunaTa Ha 3ByKa He @ Ha MUHVIMa/IHO HWBO *
YBepeTe ce, Ye TeNepoHbT He e B pexxnm ,Monet”

PIN rpeiuka
O6bpHeTe ce KbM Balwwms onepatop

Mo6unnuat TenedoH ce U3KNOUBA aBTOMATUUHO,
6210KMpa UK ce pectapTupa

* YBeperte ce, 4e PyHKLMA ,aBTOMATUYHO MU3KItOUBaHe" e
n3KAtOYeHa

* 3agpbTe byToHa 3a BK/ItoUBaHe 3a 20 ceKyHAN Uan
noseye

* Bb3cTaHoBeTe pabpuuHNUTe HaCTPOVKM Ha TenedoHa
(Hactpoiikun > CbxpaHsaBaHe & HynunpaHe > ®abpuunHun
HacTpowikn > HynnpaHe Ha TenegOHa)

MobunHuAT TenedoH e 6a1okmpan (3ampb3Han)

1. 3aapb>XTe byTOHa 3a BKAtOUBAHE 0 pectapTMpaHe Ha
TenedoHa (okono 20 cekyHAM).

Tened)om:r ce AbpPXKMN HeoYaKBaHO, HAKOU AeﬁCTBVIil He
MoraTt Aa ce ussbpuiBat

PEXXUM HA Bb3CTAHOBABAHE (Bb3cTtaHOBABa
¢abpuruHuTe HacTpoliku no nogpasbupatxe)

Hactpoiiki > CbxpaHasaHe & Hynupare > ®abpuyHu
HacTpoiiku > V3TprBaHe Ha BCUUKM JaHHW OT TenedoHa

BHumaHme!

TenedoH®T Lie NpemuHe KbM GabpuyHnTe HaCTPOVKM No
noapasbupaHe, BCMUkM Napoau Lie 6baat 3arybenn,
BKJIFOUMTE/IHO MHCTaNMpPaHUTE NPUNOKEHUS U T.H.

Bbp3 gocTbn A0 HacTpolkute Ha TenedoHa
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Om 0CHOBHUS ekpaH nab3Heme ¢ npbcm Hadony
20pHAMa UHPOPMayUoHHA 1eHma, 3a 9a ce nokaxe
uHgopmayusma 3a WiFi, Bluetooth, GPS, cbcmosHue Ha
mpaHcpepa Ha 0aHHuU, ayouo npogduau, apkocm,
Hacmpoliku Ha menegdoHa u m.H.

lFapaHuuATa He ce oTHacs 3a:

* MHCTannpaHe Ha PbPMyep pas3nnyeH OT OPUTUHANHUA
EVOLVEO ¢bpmyep nam ROOT Ha onepaunoHHata
cucrema Android

* e/leKTpPOMexXaHNYHa Uav MexaHn4yHa nospeja Ha
TenedoHa, NPUUMHEHa OT HemnpaBsWHa ynoTpeba oT cTpaHa
Ha noTpebuTensa (HanykaH ekpaH 1AM CeH30peH eKpaH,
HarnykaH npejeH Uan 3ajeH Kanak, nospegeH MicroUSB
KOHeKTOp, cnoToBe 3a SIM kapTu, cnoT 3a microSD kapTa,
BXOZ, 3a CAyLIaNKN, U TH.).

* NoBpeja Ha BUCOKOTOBOPUTENA U CyLIaNKuUTe NpUYnMHEeHa
OT MeTa/lHu1 YacTuum

* NMOBPEeAN NPUYMHEHWN OT NPUPOAHW 6eAcTBMA KaTo noxap,
BOJa, CTaTUYHO eN1eKTPMYECTBO, BCOKA MW HUCKa
TemnepaTtypa 1 T.H.

* aedeKTV NpUYMHEHN OT HopManHaTa ynotpeba Ha
TenepoHa

* LLIETN OT HEOTOPM3MpPaH PEMOHT

* dbpMyep Ha TenedoHa, ako ToBa Hanara O6HOBABaHe
nopaay NPOMeHN B NapameTpuTe Ha MobuaHaTa Mpexa

* rpeLwkun Ha MmobuaHaTa TenepoHHa Mpexa

« baTepuaTa, ako cney 6 Mecela Ha ynotpeba Ta He
nojAbPXKa OPUrMHANHMA CU KanauuTeT (rapaHumuaTa 3a
KanauwuTeTa Ha 6aTepuaTa e LWeCT MeceLa)

* YMULLNEHO NoBpeXaHe

O6cny>KBaHe Ha KJIMEHTH

PeMOHTBT 1 NoaapbXKaTa ce U3BbpLLBAT CaMO B
OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTHP 3a TeslepoHM C Mapkata
EVOLVEO (noseue Ha www.evolveo.com). B npotveeH
cnyyvaii TenepoHBLT Moxe Aa 6bje NOBPeAeH 1 rapaHuuaTa
Ja oTnagHe.

TexHuuecka nogapwxka EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/bg/poddruzhka

= TPETUpPaHe Ha OTNaAbLUN

CYMBOABT CbC 3a4epKHAT KOHTENHEP BbPXY NPOAYKTa,
AOKYMEHTaLMsATa UK onakoBkaTa HaMmoOMHS, Ye BCUYKM
eNeKTPUYECKUN N eNeKTPOHHU NPOAYKTY 1 BaTepun B
EBponelickus cbto3 TpsbBa Aa ce npeaasat B cneymnaneH
c1:6mpaTeneH NYHKT B Kpaﬂ Ha TexHuAa ekcnaoataunoHeH
nepvog. He nsaxebpasiite Te3n NPoAYKTM KaTo GUTOBU
oTnagbum.

@ C E AEKNAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE

Abacus Electric, s.r.o. geknapupa, ye

EVOLVEO StrongPhone G7 oTroBaps Ha 3nckBaHusTa Ha
CTaHAapTUTE M NpaBuaaTa, KONTO MMaT OTHOLIEHWE KbM
TO3W TUN YCTPOWCTBO.

MbAHUAT TEKCT Ha [leknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa
HamepwuTe Ha agpec: ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd
Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Made in China

Bcnukw npaea 3anaseHu. [iu3aiHsT 1 cneyudukaymmure
rog/iexar Ha NpomsiHa 6e3 NpeABapuTENHO N3BECTME.
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1Abra la cubierta de la
ranura de tarjeta
(SIM/microSDHCQ)

2 Inserte la tarjeta

A: nanoSIM
(ranura SIMT1 slot, principal)

B: microSDHC/SDXC tarjeta

o
nanoSIM (slot SIM2)

WATERPROOF
OUTDOOR

3 Inserte la tarjeta
cubiertas de tu
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OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

4Conecte el cargador

Serecomienda
desconectar el
cargador unavez que
teléfono esté cargado,
de esta manera podra
aumentar
significativamente la vida
util y capacidad de la
bateria integrada.

Teléfono

Auriculares

Ranura hibrida #——
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OUTDOOR

Boton programable #—— |

OCTA CORE

| :l—I Volumen + /-

| —a Encender/Apagar teléfono
o pantalla

SMARTPHONE

4G LTE

Camara ﬁ:otogréfica

|
Lector de huellas

Flash

idactilares

EVOLVED

Estimado cliente: Gracias por haber elegido un
teléfono movil de la marca EVOLVEO.
Recomendaciones para el cuidado y el uso seguro
del teléfono:

m Si bien el teléfono EVOLVEO StrongPhone G7 esta
disefiado para ser mucho mas resistente que los
teléfonos moéviles comunes, no es indestructible.

m El teléfono movil EVOLVEO StrongPhone G7 LTE ha obtenido
la certificacion IP68. Sin embargo, esta norma tampoco
garantiza una impermeabilidad total.

m El teléfono es resistente al agua y al polvo bajo las siguientes
condiciones: todos los orificios estan cerrados y el teléfono no
es sumergido a mas de 1.2 metro de profundidad, por mas de
30 minutos; el agua debe ser dulce. El uso ocasional en piscinas
con cloro esta permitido en tanto el teléfono sea luego
enjuagado con agua limpia. No lo use en agua de mar o
piscinas con agua salada. El uso indebido invalidara la garantia.
m La resistencia virutas y otras particulas metalicas es limitada y
en caso de exposicion a largo plazo, podrian dafar el parlante
o el auricular.

m Este teléfono es un dispositivo electrénico sofisticado;
protéjalo contra caidas y los efectos de campos
electromagnéticos.

m Debido a las diferentes formas de uso-por ej. si los orificios
estan o no correctamente cerrados-no asumimos
responsabilidad por dafios causados por liquidos.

m La pantalla esta hecha de cristal endurecido que puede
agrietarse en caso de caer sobre una superficie dura, recibir
golpes fuertes o si es doblada o de otro modo deformada. Si la
pantalla se dafia, no intente repararla. La garantia no cubre el
cristal agrietado a causa de uso indebido.

m Limpie el teléfono de inmediato en caso de que entre en
contacto con productos que puedan provocar manchas como
tinta, maquillaje, tintes, comida, aceite, etc. No use productos de
limpieza para ventanas, detergentes, aerosoles, disolventes,
alcohol, amoniaco o productos abrasivos.

m Si el teléfono cayese al agua, no presione los
botones; limpielo de inmediato con un trapo secoy
deje que se seque antes de volver a encenderlo. No
intente secarlo con una fuente externa de calor como
un horno microondas o un secador de pelo.

m El teléfono estd disefiado para funcionar en temperaturas de
0° C a 40° Cy puede ser almacenado en temperaturas de -20°
C a 45° C. Las temperaturas mas altas o mas bajas podrian
afectar el comportamiento del teléfono o la vida Gtil de la
bateria.

m No utilice el teléfono al aire libre durante tormentas debido
a los posibles dafios al dispositivo o la salud. No asumimos
responsabilidad por este tipo de uso.

m No perfore el parlante, no inserte objetos en los orificios ni
pinte el teléfono. Esto podria afectar su funcionamiento y
hermetismo.

m EVOLVEO StrongPhone G7 ha sido probado en conformidad
con las normas UE para ondas de radio, WiFi y Bluetooth. Si
desea limitar el efecto de la energia de alta frecuencia, limite
la duracion del efecto directo de la radiacién con un equipo
Bluetooth handsfree o mantenga una mayor distancia entre su
cuerpo y el teléfono.

m No repare el teléfono usted mismo. Desarmar el teléfono,
incluyendo retirar los tornillos externos, podria resultar en
dafios no cubiertos por la garantia.

m Luego de una intervencién de servicio, la resistencia al agua
y al polvo del teléfono podrian verse reducidas.

m El fabricante, los distribuidores y los vendedores no asumen
responsabilidad por la pérdida de datos ni por dafios directos
o indirectos derivados del uso del teléfono,
independientemente de su causa.

Solucion de problemas

No se puede encender el teléfono

* Mantenga presionado el botén de encendido por al menos
20 segundos.

* Cargue la bateria por aproximadamente media hora, luego
desconecte el cargador, vuelva a conectarlo y cargue la
bateria completamente.

* Controle o reemplace la tarjeta SIM

El teléfono esta congelado y no responde, se apaga solo,
se congela o se reinicia.

* Compruebe que no esté activada la funcién de apagado
automatico.

* Mantenga presionado el botén de encendido/apagado
hasta que el teléfono se reinicie (hasta 15 segundos).

* Desinstale la aplicacién que esté causando el problema

* Restablezca la configuracion de fabrica (Configuracion >
Copia de seguridad y restauraciéon de datos > Restablecer
datos de fabrica > Reiniciar el teléfono)

jAtencion!
El teléfono seré reiniciado con la configuracién original; las
contrasefias, los programas instalados, etc. seran borrados.

Acceso rapido a la configuracion del teléfono
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Flashlight Location
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Audio p Supershot

Para ver la informacién de encendido/apagado,
WIFi, Bluetooth, transmision de datos, modo
avion, linterna, localizacion, perfiles de audio o
huella digital, deslice el dedo hacia abajo por la
barra de informacién superior en la pantalla
principal.

La garantia no cubre:

« la instalacién de un firmware distinto al instalado
originalmente en el teléfono EVOLVEO o el ROOT del
sistema operativo Android

« dafios electromecanicos o mecanicos causados por uso
indebido (pantalla o tapa delantera o trasera del teléfono
agrietadas; conector de energia microUSB, ranura para
tarjeta microSD o entrada para auriculares dafados, etc.)

« dafos a los parlantes y auriculares causados por particulas
metélicas

« dafios causados por fenémenos naturales como fuego,
agua, electricidad estatica, altas o bajas temperaturas, etc.

« defectos resultantes del desgaste normal

« dafos causados por una reparacién no autorizada

« el firmware del teléfono, si éste requiriese una
actualizacion debido a cambios en los pardametros de la red
de operadores de telefonia movil

« defectos de funcionamiento de la red del operador de
telefonia movil

« la bateria en caso de que no mantenga su capacidad
original luego de 6 meses de uso (la capacidad de la bateria
esta garantizada por 6 meses)

« dafios intencionales

Servicio de garantia y pos-garantia

Las reparaciones y servicio pueden ser realizados
Unicamente por centros autorizados para teléfonos
EVOLVEO (ver www.evolveo.com), de otro modo, el
dispositivo podria ser dafiado e invalidar la garantia.

Soporte técnico EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/es/soporte

X

== Desecho

El simbolo del contenedor tachado en el producto, los
folletos o el envase indica que, una vez concluida su vida
util, los productos eléctricos o electréonicos y las baterias
y los acumuladores deben ser desechados de manera
selectiva. El producto no debe serincluido entre los
residuos municipales.

@ C E Declaracion de conformidad

Por medio de la presente, Abacus Electric, s.r.o. declara
que el teléfono mévil GSM EVOLVEO StrongPhone G7
conforma con los requisitos basicos de la Directiva
1999/5/CE (RG nro. 426/2000 Coll.)

El texto completo de la declaracion de conformidad
puede descargarse en ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importdr
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarto
Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Made in China

Copyright ©, todos los derechos reservados.

La apariencia y las especificaciones pueden ser
modificadas sin previo aviso. Errores de impresion
reservados.
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Avjyvwotng
SAKTUAKWY ATOTYTWHATWY

EVOLVED

AyamnTé TEAQTH, 0OG EVXXPLOTOVNE TTOU ETUAEEQTE Eva
KwnTto TnAépwvo EVOLVEO.

AkoAoUB0UVV HEPLKEG CUCTACELG YLA TNV AC@AAR
Xpron Tou:

m To EVOLVEO StrongPhone G7 eivat oxedtaopévo yla
v TIOAU TTLO LoXUPO € oUYKPLoN HE éva ouvnOLlopévo
KNTo TNAEQWVO, WoTOOO0, €V ival ATTOAVTWG
apbapTo.

m To EVOLVEO StrongPhone G7 givat oUppwvo He TV
Totomnoinon IP68. Qotdoo, akdun Kat ouTH N CUHPOTOTNTA
Sev SlaoPotilel TV AP OTEYOVOTNTA TOU.

m To TNAépwVo ivan adIEPPoXo Kat AVOEKTIKO O OKOVN OTIG
QKONOVOEG CUVONKEG: OA TO KOAOUOTAL EVAL KAELTTQ, TO
Aépwvo Sev Pubidetal og PaBog Gvw Tou 1.2 péTpou yix
TEPLOTOTEPR amto 30 TTpWTa AeTttdl. To vepd TIPETEL var elvo
KOVOVIKO. [MEPLOTATIOKN XPrion 08 XAWPLWHEVEG TIOIVES
propei va ertpotel, OAAG TO TNAEPWVO TIPETTEL VO TIAUBEL e
KaBopo vepod. Na pnv xpnotpormoteitat ae BoAaoovo i
OAHLPS VEPO.

m Eivat Qwtiknig onpoaoiog va Slatnpeitat owoTd KAEOTA N
BUpa microUSB mpokelpévou va Slatnpeitat n avtiotaon tou
TNAEPWVOU OTO VEPO KAl TNV GKOVN.

m H 086vn Tou TNAEPWVOU UTTOPEL VO OTIATEL AV X TUTTHOEL OF
OKANPN ETPAVELDR, OTOV EKTEDEL O LOXUPO XTUTINHA 1) OTAV N
0006vn KopPOel 1 TapapopPwOEL e GANO TPOTIO. X
TEPITITWON KATOTTPOPHG TNG 000VNG, MNV ETIXELPATETE VO
TNV EMIOKEVACETE.

To oTtoopéVO YUOAL Adyw KOKNG XProng 1 apéAelag Sev
KOAUTITETOL OTTO TNV EYyVNON.

m KaBapioTe To KnTo TNAEPWVO opéows av €pOEL OE ETOPr|
HE TIPOIOVTA IOV PTTOPOVV VO TIPOKOAETOUV KNAISEC, OTIWG
MEAGVL, XPWHQ, HEK-aTT, TPOP, AGSL, KATL. ATIOOUVSEDTE OAX
Ta KOAWSLO, ATIEVEPYOTIOOTE TO TNAEPWVO Kol
XPNOWOTIONOTE LOAXKO VPAGHA. Mnv XpnoyloToLEiTe
KOBOPLOTIKA LAWY, TIPOIOVTA OIKIAKNG KABoPLOTNTOG,
OTIPEL SIOAVHATO, OVOTIVEUHQ, OUUWVIO 1} OTIABWTIKA.

m AuTO TO TNAEPWVO ivat Pt TIOAVTTAOKN NAEKTPOVIKN
OUOKELN, WG €K TOUTOL B TIPETIEL VAl TIPOOTATEVETOL OTTO
XTUTTHOTO KO NAEKTPOHAYVNTIKG TESia, Sev givan avOeKTIKO
o€ pwiopota PETOAwWV 1} dAAoL €idoug HETOAMKS owHOTIBI.

W J€ TIEPITITWON TIOV TO TNAEPWVO TIECEL OE VEPO, OKOUTTIOTE
TO HE éVQ OTEYVO VPOOUQ, KL OPrOTE TO VO OTEYVWOEL TIPWV
TO EVEPYOTIOINTETE EXVAL.

MnVv ETIXELPAOETE VO TO OTEYVWOETE e EEWTEPIKT BePIKR
TNYn, OTWG KIKPOKVUOT 1} GEGOUAP HOAALLV.

m To EVOLVEO StrongPhone G7 mtpoopiletat yia xprion o
Beppokpaoieg amd 0°C €wg 40°C Kot UTTOPEL var TTapapeivel
amoBnkevpévo og éva evpog Beppokpaaiwy amo -20°C éwg
45°C. XounAoTepeg 1) uPnAoTepeg BepoKPaGieg UTOpPEL v
ETINPEATOVV TNV AETOLVPYIO TOL TNAEPWVOL 1) TNV SIAPKEL
wNG ™G pmataplog.

m MnV TO XPNOOTIOLEITE OF EEWTEPIKO XWPO OTNV SIAPKELX
KoratyiSoG, Sev PEPOLE EUBUVN VIO TUXOV KATOOTPOPN TNG
OUOKEUNG 1 TPOUUOTIOHO TIOU UITOPEL Vo TIPOKANBEL amd
TETOl A€tToupyia.

m Mnv TPUTTATE TA NXELQ, PNV €L0&YETE OTTOLASATIOTE
QVTIKEIEVAL 0TI BUPEG El0OS0U.

B Mnv Ba@eTe To TNAEPWVO pE xpwporta. OAx autd
€MNPEAJOVY OPVNTIKA TNV AELTOUPYIKOTNTA TOU TNAEPUVOL
KAl TNV OTEyovOTNTA TOU.

m To EVOLVEO StrongPhone G7 éxet eAeyxBei yix
ovpPatotnTa pe Ta ipoTuTta EU padtokupdtwy, WiFi kat
Bluetooth. Xe mepintwon mov BéAete va TiepLopioETE TIG
ETUTTTWOELG TNG EVEPYELOG VPNANG CUXVOTNTOG, TIEPLOPIOTE
TNV SIPKELX TNG APETNG €KOEDTIC 0O OE NAEKTPOUOYVNTIKEG
EKTIOUTIEC, TLY., XPNOHOTIOWVTOG éva O€T Bluetooth hands-
free, i) KpATWVTAG HEYOAVTEPN OTIOOTACN AVAUET OTO
OWHQ OO KA TO KIVNTO TNAEPWVO.

B MnV £TIXELPNOETE TIOTE VA ETIOKEVATETE TO TNAEPWVO
HOVOL 00, OTIOLASATIOTE KOKI) GUVAPHOAGYNaN,
OUUTIEPLAALPBOVOUEVNG TNG QPAIPEDNG TWV EEWTEPIKWV
BBV Kkat Tou Tiow KOAVHPATOC, HTopel va odnyroeL oe
KATOOTPO®I) TNG CUOKEUNG, 1N OTIOIX eV KOAITITETAL Omd TNV
€yyonaon.

B Ot KATOOKEVOOTEG, TIWANTEG KAl HETATIWANTEG SEV (pEPOLV
€0BVVN YL OTIOLOSNTIOTE OMWAELX SESOHEVWV KOt PEDN 1)
£UEDN KOTAOTPOPH, OXETIKI HE TNV XPON CUTOV TOU
TNAEPWVOU, AVEEAPTNTA OTTO TO TIWG AKPLPUWG TIPOKABNKE.
B H €MmoKeur Kot oLVTAPNON KITOPOVV VO YiVouv pOVO amtod
EYKEKPLUEVO ETILOKEVOOTIKO KEVTPO Yl TNAEpwva EVOLVEO
(meploodTEPa 0TO Www.evolveo.com), SIpopETIKE TO
TNAEPWVO UTTOPEL VO KATOTTPOPEL KA 1 EYyVNanN UTTOPEL Vo
aKUPWOEL

Avtyetwmion pofAnpdtwy
To Aépwvo Sev pmopsi va vepyortounOei

* MoioTe, To TANKTPO Yyl Evepy/on-Attev/on yio TouAdxIoTov
20 SeutepOAeTTTOL

* PopTioTe TV ;mcxrag@og OPXIKSL (POPTIOTE YIOL TIEPITTOU [ULOT,

(PO, KOOIV OITOOUVOECTE TOV (POPTIOTH, CUVSETTE TOV EQVA
KO OAOKANPWOTE TNV (POPTION

* ENEYETE 1) QVTIKATOOTATTE TNV KapTar SIM

Asv propei va akouoTel Xog
* BeBouwbeite OTL n évtoon Sev elval 0To XapNAGTEPO eTtimeSo

* BeBouwBelte 6TL To TNAéPWVO Sev eivar og Asrtoupyia
Jmong”

Eopopévo PIN
ETtKoWwVnNoTe P ToV TIXPOYo

To KNTO TNAEPWVO CTTEVEPYOTIOLEITON CUTOHOTOL,
"TIOYWVEL" 1} ETTOVEKKIVEL

* BeBouwBeite OTL TO XAPOKTNPLOTIKG CUTOUATNG
OTTEVEPYOTTOINONG EVAL AVEVEPYO

* Matrote To TARKTPO Yl Evepyortoinon/Amevepyortoinon yia
ToUAGXIoToV 20 SeUTEPOAETTTO

* Emovopépete TiG Epyootooiokég pubpioelg (Pubpioelg >
Backup & emavapopdt > ETovapopdt EpYoTTooiokwyY
SedopEvwy > ETIavapopd TNAEPVOL)

To TNAéPWVO £XeL "TIAYWOEL" KXt SEV AVTOTIOKPIVETOL TNV
apn

1. Morote to TAKTPO Evepy/on-Attev/on péxpt va
ETOVEKKIVITEL TO TNAEPWVO wa( €wg 20 SeuTEPOAETTTAY).

To TNA{PWVO CUUTIEPUPEPETAL OTPOCHEVA, OPLOHEVEG
OITOUTOUHEVEG EVEPYELEG DEV PTTOPOUV VO EKTEAEGTOUV
NEITOYPIA ANAKTHZHZ (emtoavoupopd oTIG EPYOCTOGLOKES
TIPOETUAOYEG)

PuBiceic > Back up kau Emavopopd > Emovopopd |
EPYOOTOOIOKWY SESOEVWY Aloypor) OAwY TwvY SeSopEvwv
OTO TNAEPWVO

MposSomoinon!

To TALPWYO Bt ETTOVEABEL OTIC TIPOETUAEYHEVEG EPYOOTOOIOKES
PUOMITELC, GAOL OL KWWKOL 00(3\ o B0V, kaBwg Kat oL
EYKOTETNUEVEG EPOPUOYEC, KATL.

Taxeia mpocPacn otig pubpicelg THAEPWVOL
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SUPETE TNV EMAVW UTTAPAX TTANPOPOPLWV TNG KUPLAG
080VN¢ MPoG T KATW UE TO SAKTUAO TIPOKEIUEVOU VA
gupaviaToly mAnpoopies onwd WiFi, Bluetooth, GPS
N KAT&OTAON UETAPOPEG AcSopuévwy, [MpoiA fxou,
PwTevOTNTA, PUBUiTEIG TNAEPUWVOU, K.AT.

H gyyvnon 8&v 10XVl O TIEPIMTWOELG:

* EYKATAOTAONG SLAPOPETIKOV VAKOAOYLOHIKOV (firmware)
amd TO TPWTHTUTIO EPYOTTATLAKO UALKOAOYLOULKS
EVOLVEO 1) ROOT Tou Asttoupytkov cuotnuatog Android
* NAEKTPOUNXAVIKNAG 1} NXAVIKAG BAGRNG 0TO TNAéPWVO
TIPOKANBEITOG OO AKATAAANAN XPON QMO TOV XPNOTN
(6Twg oTaopévn 006vn 1 086VN APrG, OTIACUEVO
UTIPOOTIVO 1 THOW KEAUMMO TOU TNAEPWVOUL,
KateoTpappévn vtodoxr microUSB, urtodoxn yia K&pTeg
SIM, urtodoxn k&ptag microSD, cUVEECNG AKOUTTIKWY,
K.ATL).

* BA&BNG oTa NXEIX KA AKOVOTIKA TIPOKANBEiTaG amd
pwioparta PETEAAWY

* KATAOTPOPNG TIPOKOAOUHEVNG OO PUOLKA PAVOUEVA,
OTIWG TIUPKAYLY, TIANUUVPES, OTATIKO NAEKTPLOMO, VWNAEG iy
XOUHUNAEG BEpOKPATIEG K.ATL.

* EAXTTWHATWY TIPOKOAOVHEVWY aTtd TN ouviOn xpnon
TOV TNAEPWVOU

* {NUIAG amd pn e£0VOL0S80TNUEVN ETILOKELT

« firmware TnAepwvou av autd amoautel avaBaduion Adyw
AWV OTIG TIAPAPETPOUG TWV SIKTVWV TNG KYNTAG
TNAEQWVING

* BAaBWV TOU SIKTUOU KIVNTAG TNAEPWVIOG

* UTATOPIOG, AV LETA Amto 6 Pveg Xpriong Sev Statnpet
TNV APXIKH TNG SUVAIKOTNTA (1 £YyVNON Yl TNV
XWPNTIKOTNTA TNG HIATopiog givat €L HAVEQ)

* €k IPOBEoEWG POOPAG

EEumnpétnon meAatwv

ETIOKEVEG KO OUVTHPNON ETITPETETOL VA EKTEAOVUVTOAL MOVO
amo €E0VCLOSOTNHEVO KEVTPO TEXVIKNAG EEUTINPETNONG YL
NAépwva EVOLVEO (meplocdtepeg TANPOQOPIEG:
www.evolveo.com), SLAPOPETIKA PTTOPEL VO TIPOKOAETETE
BAGBN 0TO KIVNTO TOG TNAEPWVO KAl VO XACETE TNV
€yyvnon oag.

Texvikn vrtootipén EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/gr/symparastasi

X

== ATtoppLyn

To cVUPBOAO TOU KASOU ATIOPPLUHATWY HE TO
amayopevuTikd X 0To tpoidv, otnv BipAtoypapia i otnv
ouoKkevaoia SNAWVeL Tw¢ otnv Evpwmaikn Evwon éAa
TA NAEKTPLKA KL NAEKTPOVIKA TIPOTOVTA, HTTATAPIEG KL
OUOOWPEVTEG TIPETIEL VA TOTIOOETOVVTAL GTOVG
EeXWPLOTOVG ELSIKOVG KASOUG ATOPPLYNG HETA TO TEPOAG
¢ {wNG TOVG. MV METATE AUTA TA TPoidVTA OTA
atagvounTta anoppippata.

@ c € AHAQZH EPAPMOIHZ KANONIZMQN

Me 1o Tapov, n etapeia Abacus Electric, s.r.o. SnAwvel 6Tt TO
GSM kwvnTo tAépwvo EVOLVEO StrongPhone G7 givat
OUUPWVO HE TIG TIPOSIAYPOAPEG TWV OSNYLWV KO
KAVOVIOHWY, TIou axetifovTal He Tov SeSopévo TOTo
OUOKEVNAG.

To TANPEG Keipevo TNG ANAWONG CUMHOPPWONG HE TOUG
Kavoviopoug umopei va Bpebei ato ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Katoxupwpéva Sikauwpata. H oxediaon kat ot tpodtaypapég
UTIOpOUV Vo cAAGEOUV XWPLG TIponyovpevn eldomoinon.
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radnivijek integrirane I—. microUSB, type-C |
Strongphone G7 baterije telefona. |
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9 ! m EVOLVEO StrongPhone G7 namijenjen je za koristenje pri ) Instalaclju drugog hirmware-a osim 1zvornog == Odlaganje

preporuke koje se odnose na njegovu sigurnu uporabu:
m EVOLVEO StrongPhone G7 dizajniran je da bude mnogo
izdrZjiviji od obi¢nog mobilnog telefona ali to ne znaci da
je neunistiv.

m EVOLVEO StrongPhone G7 ispunjava zahtjeve IP68
klasifikacije. Medutim, ¢ak i ova uskladenost ne garantira
njegovu potpunu vodootpornost.

m Telefon je otporan na vodu i prasinu kada su ispunjeni
sliededi uvjeti: svi poklopci moraju biti zatvoreni, telefon ne
smije biti potopljen dublje od 1.2 metra te ne smije biti u
vodi dulje od 30 minuta; Navedeno se odnosi na obi¢nu
vodu. Povremena uporaba u kloriranim bazenima
dozvoljena je ali se telefon mora isprati ¢istom vodom. Ne
koristiti uredaj u slanoj ili morskoj vodi.

m Od klju¢nog je znacaja da su prikljucak za slualice i
microUSB port Cisti i dobro zatvoreni kako bi se o¢uvala
nepropusnost telefona na vodu i prasinu.

m Zaslon telefona moze puknuti pri udaru o tvrdu povrsinu,
kada je izloZzeno jakom udarcu ili ako je zaslon savijan ili
deformiran na neki drugi nacin. U slucaju ostecenja zaslona,
ne pokusavajte ga popraviti. Staklo koje je slomljeno uslijed
pogresne uporabe ili zlouporabe nije obuhvaceno
Jjamstvom.

m Odmah ocistite mobitel ukoliko mobitel dode u dodir s
proizvodima koji mogu prouzrociti nastanak mrlja, kao Sto
su tinte, boje, Sminka, hrana, ulje itd. Odspajite sve kablove,
iskljucite telefon te ocistite telefon pomocu meke krpe. Ne
koristite sredstva za cis¢enje prozora, sredstva za Cis¢enje u
kucanstvu, aerosolne sprejeve, otapala, alkohol, amonijak ili
abrazivna sredstva

m Ovaj telefon je slozen elektronicki uredaj te stoga treba
biti zasticen od udara i djelovanja elektromagnetskih polja;
Nije otporan na metalnu prasinu i druge metalne cestice.

m U slucaju pada telefona u vodu, osusite mobitel suhom
krpom te ga ostavite da se osusi prije ponovnog

radnim temperaturama od 0° do 40°C a moze biti spremljen
na temperaturama od -20° do 45°C. Nize ili vise temperature
mogu utjecati na rad mobitela ili trajanje baterije.

m Ne koristite uredaj na otvorenom tijekom oluje. Ne
preuzimamo odgovornost za moguca ostecenja uredaja ili
ozljede nastale u takvim uvjetima rada.

m Ne busite zvucnik i ne umecite predmete u portove.

m Ne bojite telefon bojom jer to moze utjecati na
funkcionalnost i vodonepropusnost telefona.

m EVOLVEO StrongPhone G7 ispitan je u skladu s EU
normama za radiovalove, WiFi i Bluetooth. Ako Zelite
ograniciti u¢inke energije visoke frekvencije, ogranicite
trajanje vase izravne izloZenosti elektromagnetskom zracenju,
primjerice koristenjem Bluetooth hands-free uredaja ili
odrzavanjem vece udaljenosti izmedu vaseg tijela i mobilnog
telefona.

m Nikad ne pokusavajte sami popraviti uredaj. Bilo kakvo
rastavljanje, ukljucujuci uklanjanje vanjskih vijaka i straznjeg
poklopca moze dovesti do ostecenja uredaja koje nije
obuhvaceno jamstvom.

m Proizvoda¢, prodavadi i dobavljaci ne preuzimaju nikakvu
odgovornost za bilo kakav gubitak podataka i izravnu ili
neizravnu Stetu povezanu s koristenjem ovog telefona, bez
obzira na nacin nastanke Stete.

m Popravci i odrzavanje smiju se obavljati samo kod
ovlastenih servisa za EVOLVEO telefone (vise na
www.evolveo.com). U suprotnom moze doci do ostecenja
telefona i gubitka jamstva.

* Pritisnite i drzite tipku ON/OFF najmanje 20 sekundi.

* Napunite bateriju, prvo punite bateriju oko pola sata a
zatim iskljucite punjac, te ga opet ponovno spojite i zavrsite
punjenje

* Provjerite ili zamijenite SIM karticu

Nema zvuka
Provjerite je li glasno¢a smanjena na minimum.* Provjerite
nalazi li se uredaj u zrakoplovnom nacinu rada.

Pogresan PIN
Kontaktirajte svog operatera

Mobilni telefon automatski se iskljucuje, smrzava ili
ponovno pokrece

* Provjerite je li isklju¢eno automatsko iskljucivanje

* Pritisnite i drzite tipku ON/OFF najmanje 20 sekundi.

* Vratite tvornicke postavke (Postavke > Spremanje
podataka i reset > Vracanje tvornickih postavki > resetirati
telefon)

Telefon se “zaledio” te ne reagira na dodir
1. Pritisnite i drzite tipku ON/OFF dok se telefon ponovno
ne pokrene (do 20 sekundi).

Telefon se ponasa neocekivano, neke potrebne radnje
se ne mogu izvrsiti

RECOVERY MODE (povratak na tvornicke postavke)
Postavke > Spremanje podataka i reset >

Vracanje tvornickih postavki > Obrisi sve podatke na
telefonu.

Upozorenje!
Telefon Ce biti vracen na zadane tvornicke postavke, sve
lozinke ce biti izgubljene, kao i instalirane aplikacije, itd.
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Da not disturb

Vodafone

Flashlight

Supershot

U glavnom prozoru povucite gornju traku s informacijama
prema dolje kako bi se prikazale informacije kao sto su WiFi,
Bluetooth, GPS ili status prijenosa podataka, audio profili,
svjetlina, postavke telefona, itd.

firmwarea ili ROOT OS Androida

« elektromehanicka ili mehanicka oStecenja na telefonu
uzrokovana nepravilnom uporabom od strane korisnika
(kao sto je puknut ekran ili zaslon osjetljiv na dodir, puknut
predniji ili straznji poklopac telefona, oSte¢en microUSB
prikljucak, utor za SIM kartice, utor za microSD Kkartice,
prikljucak za slusalice, itd.).

« oStecenja zvucnika i slusalica uzrokovana metalnim
Cesticama

« Stete od prirodnih uzroka, kao $to su vatra, voda, staticki
elektricitet, visoke ili niske temperature i sl

« kvarovi izazvani normalnim koristenjem telefona

« neovlasteni popravak oStecenja

« Firmware telefona u slu¢aju da se zahtijeva azuriranje
zbog promjene parametara mobilnih mreza

« kvarove na mrezama mobilnog operatera

« bateriju, ako nakon 6 mjeseci koristenja vise nema
pocetni kapacitet (jamstvo za kapacitet baterije je Sest
mjeseci)

» Namjerna ostecenja

EVOLVEO Tehnicka podrska
www.evolveo.com/en/support

Sluzba za korisnike

Popravci i odrzavanje smiju se obavljati iskljucivo u
ovlastenim servisima EVOLVEO uredaja (vise informacija na
www.evolveo.com). U suprotnom moze doci do oStecenja
telefona i gubitka jamstva.

Simbol prekrizenog kontejnera na proizvodu u uputama ili
na omotu znaci da svi elektricni ili elektronicki proizvodi,
baterije i akumulatori u Europskoj unij moraju biti odlozeni
na posebna na mjesta nakon isteka njihovog Zivotnog
vijeka. Ne bacajte te proizvode u nesortirani komunalni
otpad.

OCe

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Drustvo Abacus Electric, s.r.o. ovime izjavljuje da ovaj GSM
telefon model EVOLVEO StrongPhone G7 ispunava
zahtjeve normi i propisa mjerodavnih za navedeni tip
uredaja.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti dostupan je na adresi
ftp://ftp.evolveo.eu/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Sva prava pridrzana.
Dizajn i specifikacije mogu se mijenjati bez prethodne
najave
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QUICK START GUIDE

WATERPROOF
OUTDOOR

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

EVOLVEQ

StrongPhone G7

1 Nyissa ki a kartyahely
fedelét
(SIM/microSDHCQ)

2 Helyezzen be
kartyakat
A: nanoSIM
(slot SIM1 slot, alap)
B: microSDHC/SDXC kartya

vagy
nanoSIM (slot SIM2)

WATERPROOF
OUTDOOR

3 Zarja le a telefon
minden boritojat

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

4Csat|akoztassa

a toltot
Azt javasoljuk, hogy
toltés utan azonnal
huzzak ki a toltét. Ezzel
szamottevéen
novelheti az
akkumulétor
élettartamat és
kapacitasat.

Telefon

Filhallgaté

Hibrid csatlakoz6 #——

WATERPROOF

OUTDOOR

Programozhaté gomb #—— |

OCTA CORE

| :|—I Hangerd +/-

| —=a Be/Ki kapcsolas
Képernyd Be/Ki

SMARTPHONE

4G LTE

I—I microUSB, type-C

Fényld

Ujjlenyomat olvasé
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épezbgép

Vaku

EVOLVED

Kedves vasarlonk, koszonjiik, hogy EVOLVEO
mobiltelefont valasztott.

Az alabbiakban részleteziink néhany javaslatot, mely

a késziilék biztonsagos hasznalataban segit.

m Az EVOLVEO StrongPhone G7 egy atlagos mobiltelefonnal
sokkal ellenalldbb, mindazonaltal nem teljesen
megsemmisithetetlen eszkoz.

m Az EVOLVEO StrongPhone G7 megfelel az IP68-as
tanusitvanyban leirt kovetelményeknek. Ugyanakkor ez a
megfeleldsség sem jelent teljeskor( vizhatlansagot.

m A telefon viz- és porall6 a kovetkezd esetekben: a
nyilasfedok zart allapotban vannak, az eszkéz nem stillyed
mélyebbre 1.2 méternél ugyanakkor maximum 30 percet tolt
a viz alatt, a viz atlagos édesviz. Alkalmankénti hasznalata
klérozott medence vizben lehetséges, de hasznalat utan le
kell mosni tiszta vizzel. Tengeri, ill. egyéb sos vizben
hasznélata tilos.

m Alapvet6 fontossagu, hogy a telefon micro USB
csatlakozojat tisztan, a fulhallgato csatlakozot pedig zarva
tarsuk. E mellett hatso fedlap tarté csavarjai megfeleld
maodon meg legyenek szoritva, biztositva ezzel a telefon viz-
és porallé tulajdonsagat.

m A telefon kijelz6je keményitett tivegbdl késziil, mely
kemény fellilenek ttkozve, erds kiilsé behatas alatt vagy a
képernydt éré hajlitas vagy mas deformacio

hatésara eltorhet. A képernyd sériilése esetén azt ne
prébalja megjavitani. A nem rendeltetésszer( hasznalatbol
vagy szerelési kisérletbdl szarmazé torott lvegre nem
vonatkozik a garancia.

m Azonnal tisztitsa meg a telefont, ha szennyezddést okozd
anyaggal érintkezik (pl. tinta, festék, alapozd, étel, olaj stb.).
Huzza ki az 6sszes kabelt, kapcsolja ki a telefont, s puha
torlékendével torolje le a késziléket. Ne hasznaljon
ablaktisztitot, illetve egyéb haztartasi tisztitoszert, aerosol
spray-t, alkoholt, oldészert vagy surolészert.

m A telefon egy bonyolult elektronikai eszkéz, ezért tanacsos
tavol tartani mindenfajta kiilsé- illetve elektromagneses
hatéstol. A késziilék nem védett a fémpor, illetve egyéb
fémdarabkak hatasai ellen.

m Abban az esetben, ha a telefon vizbe esik, dorzsolje at
egy szaraz ruhaval, maj hagyja megszaradni miel6tt Gjra
bekapcsolna. A gombokat a vizbdl torténd kivétel utan tilos
nyomkodni.

m A szaritashoz ne hasznaljon kiilsé héforrast (pl.
mikrohulldamu sité vagy hajszarito).

m Az EVOLVEO StrongPhone G7-t Ggy tervezték, hogy
hasznalatakor a kiilsé6 hémérséklet idealisan 0° és 40°C fok
kozé essen. A késziiléket -20° és 45°C fok kozott lehet
tarolni. Ennél alacsonyabb vagy magasabb homérsékleti
értékek karosan befolyasolhatjak a telefon mikodését,
illetve akkumulator tizemidejét.

m Kérjuk ne hasznalja a késziiléket kltéren vihar idején.
Nem vallalunk felel6sséget az esetlegesen ebbdl eredd
késziilék-, illetve az ebbdl adddd személyi sérilésért.

m Kérjik ne szurkalja a hangszorét, illetve ne prébaljon
meg a csatlakozékba oda nem ill6 targyat behelyezni.

m Kérjuk ne fesse le a telefont, mivel a fentiekben felsorolt
Osszes tevékenység karosan befolyasolja a telefon
mUkodését és tomitését.

m Az EVOLVEO StrongPhone G7-t az EU radiéhullam, WiFi,
Bluetooth és SAR standardjainak figyelembe vételével,
azoknak megfelelve teszteltiik. Amennyiben korlatozni
szeretné a készllékbol szarmazo nagy frekvenciaju energia
hatasat, kérjik korlatozza az 6n személyes kitettségét az
elektromagneses sugarzasnak. Ezt példaul Bluetooth
kihangosité hasznalataval, illetve egyéb, a telefonjanak a
testétdl nagyobb tavolsagban tartasaval érheti el.

m Soha ne prébélja meg sajat maga javitani vagy
szétszerelni a Készlléket. Az ebbdl eredé sériilésekre nem
terjed ki a garancia.

m A gyarto, viszonteladd illetve beszallito feleléssége nem
terjed ki a telefon hasznalatahoz kothetd, barmilyen
kozvetlen vagy kozvetett sériilésre, illetve adatvesztésre.

m Javitasi és karbantartasi beavatkozast csak az EVOLVEO
telefonok hivatalos szervizkézpontjai végezhetnek
(részletes informaciokat ezekrél a www.evolveo.com oldaon
talal), ettél eltérd esetben a telefon megsériilhet és a
garancia érvényét veszitheti.

Hibakeresés

A telefont nem lehet bekapcsolni

Tartsa nyomva a Kl/BEkapcsolé gombot legalabb 20
masodpercig.

*Elsé alkalommal fél 6raig toltse az akkumulatort. Fél 6ra
mulva vegye le a tolt6rdl, majd ezutan fejezze be a toltést.
*Ellendrizze vagy cserélje ki a SIM kartyat

A telefon nem ad ki semmilyen hangot
Gy6z6djon meg rdla, hogy a hangerd nincs a minimumra
van allitva, illetve nem "repiilés izemmodra" van allitva.

Hibas PIN kéd
Vegye fel a kapcsolatot mobil szolgaltatdjaval.

A mobiltelefon automatikusan kikapcsol, lefagy vagy
Gjraindul

*Gy6z6djon meg réla, hogy az automata kikapcsolas
tulajdonsag ki van kapcsolva

*Tartsa nyomva a KlI/BEkapcsolé gombot legalabb 20
masodpercig

*Allitsa vissza a gyari beallitasokat(Beallitasok >Visszaallitas
és torlés > Gyari beallitasok visszaallitasa > Telefon
beallitasainak torlése)

A telefon "lefagy" ill. nem reagél érintésre

1. Tartsa nyomva a KI/BEkapcsolé gombot addig, mig a
telefon Gjraindul(maximum 20 masodpercig).

A telefon varatlanul nem rendeltetésszeriien miikodik.
Néhany parancsot nem hajt végre.

CSOKKENTETT UZEMMOD

(gyari beallitasok visszaallitasa sziikséges)

Beéllitasok >Visszaallitas és torlés > Gyari beallitasok
visszaallitdsa > A telefon Osszes adatanak torlése

Vigyazat!
A telefon az beéllitasai az eredeti, gyari adatokat veszik fel,
az Osszes addig telepitett alkalmazas és jelszo torlddni fog.

Gyors hozzaférés a telefon beallitasaihoz
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Do not disturb Vodafone

Flashlight

Supershot

Hizza le az ujjaval a féképernyd tetején lathatd
informdcids sdvot, hogy ldthatévd valjanak olyan
informdcidk, mint a WiFi, Bluetooth, GPS, adatkapcsolat
allapota, audioé profilok, fényerd ill. telefon bedllitasok
stb.

A garancia nem vonatkozik a kovetkez6 esetekre:

« az eredeti, gyari EVOLVEO firmware-t6l vagy Android

OS ROOT-tdl eltéré firmware telepitése esetén

» nem megfelelé hasznélatbol eredé elektromechanikai
vagy mechanikai sériilések esetén (pl. megrepedt képernyd,
eld, illetve hatlap, sériilt microUSB csatlakozo, SIM kartya
foglalat, micro SD kartya foglalat, fiilhallgaté jackdugd
csatlakozé stb.)

* a hangszoro és fiilhallgaté apré fémdarab altal okozott
sériilése

« természeti erdk altal okozott kar (t(iz, viz, statikus
elektromossag, Tul alacsony vagy magas hémérséklet stb.)
« a telefon atlagos hasznalatabdl adédé meghibasodasok
« illetéktelen javitasbol okozott sériilés

» amennyiben a telefon firmware-nek a mobil halézatban

tortént paraméterek véltozasa miatt frissitésre van sziksége:

« a mobil szolgaltaté haldzataban bekovetkezett hiba

» amennyiben az akkumulator 6 hénapon tdl nem éri el
eredeti kapacitasat (az akkumulator kapacitas megtartasara
vonatkozé garancia ideje 6 honap)

« szandékos kéarokozas

Technical support EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/hu/tamogatas

Ugyfélszolgalat

Javitas és karbantartas csak az EVOLVEO telefonok szamara
kijelolt szervizkdzpontokban végezhetd (tovabbi
informacio: www.evolveo.com), egyéb esetben a 6n kart
okozhat a telefonban, a garancia pedig érvénytelenné
vélhat.

X

== Rendelkezés

Az athuzott kereszttel abrazolt szemetes, mely vagy a
terméken, vagy annak kiséré dokumentaciéjan talalhato,
arra emlékezteti, hogy az Eurdpai Unidban az 6sszes
elektronikai terméket, elemet illetve akkumulatort kiilon,
taroldban kell gyGjteni miutan nem kivanjuk 6ket tovabb
hasznalni. Kérjik ne dobja ezeket a termékeket

valogatas nélkili haztartasi hulladék gyjtébe.

@ C € MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. ezennel kijelenti, hogy az
EVOLVEO StrongPhone G7 GSM telefon megfelel a
hasonlé termékekre vonatkozd rendelkezéseknek és
torvényieldirasoknak.

A megfelelésségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
oldalon talalhato://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Minden jog fenntartva.
A design és specifikacio barmilyen elézetes bejelentés
nélkil valtozhat.
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WATERPROOF
OUTDOOR

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

EVOLVEQ

StrongPhone G7

1 Aprire lo slot per
I'inserimento della
scheda
(SIM/microSDHCQ)

2 Inserire la scheda
A: nanoSIM

(slot SIM1, principale)
B: microSDHC/SDXC scheda

oppure
nanoSIM (slot SIM2)

WATERPROOF
OUTDOOR

3 Chiudere tutte le
copertine del
telefono

OCTA CORE

SMARTPHONE

4G LTE

4Connettere il
caricabatterie
Sisuggerisce di
staccare il telefono dal
caricabatterie subito
dopo cheil
caricabatterie si e
caricato. In tal modo si
prolunga, in modo
significante, lavitaela
capacita della batteria
integrata del telefono.

Telefono

Auricolare

Slot ibrido #——

WATERPROOF

OUTDOOR

Pulsante programmabile #—— |

OCTA CORE

| :l—I Volume +/-

———=a Accensione/spegnimento del
telefono o del display

SMARTPHONE

4G LTE

I—I microUSB, type-C

Fotocamera

Lettore di impronte

Flash

digitali

EVOLVED

Egregio cliente, La ringraziamo per aver scelto il telefono
del marchio EVOLVEO.

Le istruzioni di manutenzione e uso in sicurezza:

m | telefono EVOLVEO StrongPhone G7 é progettato in modo
per essere piu resistente rispetto ad un cellulare comune, il cio
pero non significa che & indistruttibile.

m || cellulare EVOLVEO StrongPhone G7 ha ottenuto la
certificazione IP68. Comunque, rispetto della detta norma non
garantisce la tenuta stagna dell'apparecchio.

m |l telefono é resistente all'acqua e alla polvere se rispettate le
seguenti condizioni: tutti gli ingressi sono debitamente chiusi e

il telefono non viene immerso in profondita superiore a 1.2
metro per il tempo massimo di 30 minuti; I'acqua deve essere
dolce. Un eventuale utilizzo in piscine trattate con cloro &
consentito solo se il telefono viene poi risciacquato con l'acqua
pulita. Non usare il telefono in acqua di mare o nelle piscine
con acqua salata. L'uso non corretto fa decadere la garanzia.

m || telefono ha la resistenza limitata alle polveri ferrose o altre
parti metalliche che a lungo termine possono danneggiare per
es. il riproduttore o l'auricolare.

m || telefono € un apparecchio elettronico sofisticato,percio va
protetto da urti e da radiazioni dagli effetti di campi magnetici.
m Visti i numerosi modi di utilizzo, per esempio |'uso con gli
slot microUSB debitamente chiusi o aperti, il produttore non
puo assumersi alcuna responsabilita per il danneggiamento del
telefono provocato da liquidi.

Il display del telefono é prodotto con vetro resistente che puo
rompersi a causa di caduta su una superficie dura, di urti forti o
se il display viene piegato o deformato. Se il display viene
danneggiato, non cercare di ripararlo. Il vetro rotto a causa
dell'utilizzo improprio non é coperto da garanzia.

m Se il telefono viene a contato con prodotti macchianti tipo
inchiostro, coloranti, make-up, alimenti, oli ecc, bisogna pulirlo
immediatamente.

Per pulire I'apparecchio non usare detergenti per i vetri o per
casa, bombolette spray, solventi, alcool, ammoniaca o agenti
abrasivi.

m Se il telefono cade in acqua, non premere i tasti.
Bisogna asciugarlo subito con un panno, togliere la
batteria e lasciarlo asciugare bene prima di
riaccenderlo. Non usare fonti esterne di calore come
per es. forno a microonde, asciugacapelli ecc.

u || telefono é destinato all'uso nel campo di temperature di
esercizio da 0° a 40°C, puo essere stoccato alle temperature
da -20° a 45°C. Le temperature inferiori o superiori possono
compromettere il funzionamento del telefono e la vita utile
della batteria.

m Non usare il telefono all'esterno durante il temporale. Si
rinnega ogni responsabilita per i danni all'apparecchio o i
danni sulla salute in caso di utilizzo improprio.

m Non perforare il riproduttore, non inserire oggetti estranei
nei fori, non usare vernici per colorare il telefono. Le suddette
attivita possono compromettere la funzionalita e la tenuta del
telefono.

m EVOLVEO StrongPhone G7 é stato testato in conformita alle
norme UE regolanti le radio onde, WiFi e Bluetooth. Se si
vogliono limitare gli effetti dell'energia ad alta frequenza,
limitare il tempo di esposizione alla radiazione dell'energia,
utilizzando per esempio il Bluetooth handsfree set, mantenere
una distanza maggiore tra il telefono e il corpo umano.

m Non eseguire le riparazioni del telefono con mezzi propri.
Lo smontaggio del telefono con asporto delle viti esterne puo
causare il danneggiamento dell'apparecchio che non é
coperto dalla garanzia.

m In seguito all'intervento tecnico la tenuta all'acqua o alla
polvere del telefono potra essere limitata.

m |l produttore, i distributori e i rivenditori non sono
responsabili della perdita dei dati o dei danni diretti e indiretti,
provocati dalle circostanze relative all'uso del telefono,
qualunque sia origine di esse.

Soluzione dei problemi

Il telefono non si accende

* Tenere premuto il tasto per almeno 20 secondi

* Caricare la batteria, prima per circa 30 minuti, poi
scollegare il caricabatterie, poi ricollegarlo e caricare
completamente la batteria.

* Controllare o sostituire la scheda SIM.

L'apparecchio si blocca, non reagisce al contatto, si
spegne o si riavvia da solo.

* Controllare se non é attiva la funzione dello spegnimento
automatico.

* Tenere il tasto di accensione /spegnimento fino a quando
il telefono non si ripristina (I'operazione pud durare fino a
15 secondi).

* Disinstallare I'applicazione che crea problemi

* Eseguire il ripristino alle condizioni di impostazioni di
fabbrica (Impostazioni > Backup e ripristino dati >
Ripristinare dati di fabbrica > Resettare il telefono).

Attenzione!
Il telefono viene resettato all'impostazione originale, tutte le
password, programmi istallati ecc. saranno cancellati.

Accesso veloce alle impostazioni del telefono
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Do not disturb Vodafone Airplane mode

N

Auto-rotate

Flashlight Location

Con il dito trascinare verso il basso la barra superiore di
informazionisulla schermata principale, per
visualizzare alcune informazioni, per esempio
l'accensione/lo spegnimento rete WiFi, Bluetooth,
Trasmissione dati, Regime aereo, Luminosita del display,
Posizionamento, Profili del suono oppure l'Impronta
dello schermo.

La garanzia NON SI RIFERISCE a:

« I'installazione di un firmware diverso da quello
originale di fabbrica oppure del ROOT del sistema
operativo Android.

« il danneggiamento di natura elettromeccanica o
meccanica, provocato dall'uso improprio da parte
dell'utente (per esempio il display o il touch screen rotti, il
coperchio anteriore o posteriore rotto, il connettore di
ricarica microUSB danneggiato, lo slot per la scheda SIM
oppure lo slot per 'auricolare danneggiati etc.)

« il danneggiamento del riproduttore e I'auricolare causato
dalle particelle metalliche

« il danneggiamento causato dagli elementi quali fuoco,
acqua, elettricita statica, temperatura alta etc.

« il guasto provocato da usura normale

« il danneggiamento causato da una riparazione non
autorizzata.

« firmware del telefono se questo richiede I'aggiornamento
per motivi di modifiche nei parametri rete degli operatori
mobili

« i vizi della funzione della rete dell'operatore di telefonia
mobile.

« la batteria, se dopo piu di sei mesi d'utilizzo non mantiene
la sua capacita originale (la capacita della batteria e
garantita per sei mesi)

« il danneggiamento intenzionale

Riparazioni in garanzia e fuori garanzia

La riparazione e I'assistenza puo essere effettuata solo dai
centri autorizzati per telefoni EVOLVEO (per maggiori
informazioni vedere il link www.evolveo.com), nel caso
contrario il telefono puod danneggiarsi, in piu si corre il
rischio di decadenza della garanzia.

Supporto tecnico EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/it/supporto

== Smaltimento

Il simbolo di cestino barrato posto sul prodotto,
sull'imballaggio o nella documentazione connessa
significa che sul territorio della Unione Europea tuttii

componenti elettrici e elettronici alla fine del loro ciclo di

vita devono essere smaltiti separatamente. Non buttare
questi prodotti nei bidoni di raccolta non differenziata.

@ C E Dichiarazione di conformita

Con la presente la societa Abacus Electric, s.r.o. dichiara,
cheil cellulare EVOLVEO StrongPhone G7 é conforme ai
requisiti essenziali della direttiva 1999/5/EC (Decreto
leg.n.426/2000).

Il testo completo della dichiarazione di conformita puo essere
scaricato dal link ftp://ftp.evolveo.eu/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Copyright © Tutti i diritti riservati.
L'aspetto e la specifica possono essere cambiati senza
preavviso. Con riserva di errori di stampa.
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StrongPhone G7

1 Deschideti slotul sim
(SIM/microSDHCQ)

2 Introduceti
SIMurile

A: nanoSIM
(slot SIM1, principal)

B: microSDHC/SDXC card
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nanoSIM (slot SIM2)
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Blitz

EVOLVED

Stimate client, va multumim pentru achizitionarea
telefonului mobil EVOLVEO.

Gasiti mai jos cateva recomandari privind utilizarea in
siguranta a acestui aparat:

m EVOLVEO StrongPhone G7 este construit pentru a fi mult
mai rezistent decat un telefon obisnuit insa asta nu inseamna
ca este complet indistructibil.

m EVOLVEO StrongPhone G7 indeplineste cerintele de
impermeabilitate ale standardului IP68. Chiar si asa nu
inseamna ca acest aparat este complet impermeabil.
Telefonul mobil este indeplineste conditiile de
impermeabilitate si protective la praf sub rezerva faptului ca
toate capacele sunt inchise, nu este scufundat in apa cu o
adancime mai mare de 1.2 metru si maxim 30 minute. Apa
trebuie sa fie apa obisnuita. Utilizarea ocazionala in piscine in
care s-a folosit clor poate fi permisa sub aspectul ca telefonul
trebuie apoi spalat cu apa obisnuita. Nu folositi in apa marii
sau in apa sarata.

m Este foarte important sa pastrati inchise atat portul
microUSB cat si portul castilor pentru a putea fi indeplinite
conditiile de impermeabilitate si rezistenta la praf ale
telefonului.

m Ecranul telefonului poate fi spart la contactul cu o suprafata
tare, cand este expus unui impact puternic sau cand este
indoit sau deformat in orice fel. In acest caz nu incercati sa il
reparati. Ecranul spart ca urmare a unei utilizari incorecte nu
poate face obiectul garantiei.

m Curatati imediat telefonul daca intra in contact cu produse
care pot cauza aparitia unor pete, de exemplu cerneala,
farduri, mancare, ulei, etc. Deconectati orice cablu, opriti
complet telefonul si utilizati o carpa moale. Nu folositi
substante de curatat geamurile, substante de curatat casa,
sprayuri cu aerosoli, solvent, alcool, amoniac sau substante
abrasive.

m Acest telefon mobil este un dispozitiv electronic complex
fapt pentru care trebuie protejat impotriva impactului si a
efectelor campurilor electromagnetice. Nu este rezistent la
contactul cu praf de metal sau alte particule metalice.

Do not attempt to dry using external heat source, such as
microwave or a hairdryer.

m In cazul in care telefonul cade in apa, uscati cu o carpa
uscata si lasati-l sa se usuce inainte de a-I porni din nou. Nu
incercati sa folositi o sursa externa de caldura cum ar fi de
exemplu un aparat cu microunde sau un uscator de par.

m EVOLVEO StrongPhone G7 este conceput pentru a fi
utilizat la temperaturi intre 0 si +40 grade Celsius si poate fi
depozitat la temperaturi intre -20 si +45 grade Celsius.
Temperaturi mai joase sau mai mari decat cele mentionate
pot afecta operarea telefonului sau durata de viata a
bateriei.

m Nu folositi in exterior in timpul unei furtuni deoarece nu
putem fi responsabili pentru eventuale probleme ale
telefonului sau raniri cauzate de o astfel de utilizare.

m Nu perforate difuzorul si nu introduceti obiecte in
porturile telefonului.

m Nu vopsiti telefonul cu diverse substante sau vopseluri
deoarece acest lucru va afecta functionalitatea si
impermeabilitatea telefonului.

m EVOLVEO StrongPhone G7 a fost testat in concordanta cu
standardele UE privind undele radio, WiFi si Bluetooth. In
cazul in care doriti sa limitati expunerea fata de efectele
undelor de inalta frecventa limitati expunerea directa asupra
emisiilor electromagnetice de exemplu prin utilizarea unor
casti hands-free sau pastrati o mai mare distanta intre corp
si aparat.

m Nu incercati sa reparati telefonul sau sa efectuati
operatiuni de desfacere a acestuia deoarece aceasta poate
conduce la defectarea dispozitivului, fapte ce nu sunt
acoperite de catre garantie.

m Productorul, distribuitorii sau revanzatorii nu pot fi
responsabili pentru orice pierdere a datelor stocate in
telefon sau pentru defectarea directa sau indirecta a
aparatului, indifferent de modul in care aceasta s-a produs.
m Reparatiile trebuie realizate doar in unitatile service
autorizate EVOLVEO in caz contrar garantia nu este valida.

Probleme in utilizare

Telefonul nu porneste

* Tineti apasat butonul de Pornit/Oprit pentru minim 20
secunde.

* Incarcati bateria pentru circa 30 minute, deconectati *
incarcatorul, conectati-l din nou si terminate procedura de
incarcare completa a bateriei.

Verificati sau inlocuiti cartel SIM.

Sunetul nu se aude

Asigurati-va ca volumul nu este setat la nivel minim.
Asigurati-va ca telefonul nu este in modul "Avion”

Eroare PIN
Contactati operatorul dumneavoastra de telefonie mobila

Telefonul se inchide automat, ramane blocat sau se
reporneste

* Asigurati-va ca functia de inchidere automata nu este
activa.

* Apasati butonul de Pornit/Oprit pentru minim 20 secunde.
* Resetare la functiile de fabrica (Setari/Backup si
reset/Resetare la functiile de fabrica/Resetare telefon)

* Telefonul este “inghetat” si nu raspunde la apasarile pe
touchscreen

Apasati butonul de Pornire/Oprire pana cand telefonul
reporneste (circa 20 secunde)

* Daca telefonul nu raspunde la comenzi anumite actiuni nu
pot fi realizate.

* Mod recuperare (revenire la setarile de fabrica): Setari/
Backup si Resetare/ Revenire la setarile de fabrica/ Stergeti
toate datele din telefon

Atentie !

telefonul va reveni la setarile de fabrica iar toate setarile,
datele personale, aplicatiile sau parolele vor fi sterse din
memoria telefonului.

Acces rapid la telefon

16:43

Wednesday

|

Vodafone

Do not disturb Airplane mode

Flashlight

Location

Audio

Trageti meniul de informatii din ecranul principal
pentru a putea vedea informatiile privind WiFi,
Bluetooth, GPS, transfer date, profiluri audio,
luminozitate, setari telefon, etc.

Garantia nu acopera:

e instalarea unei versiuni de software diferita decat cea
originala preinstalata de catre EVOLVEO sau alta
versiune ROOT a sistemului Android

« socuri electromecanice sau deteriorari mecanice datorate
unei utilizari improprii de catre utilizator (exemplu ecran
spart sau crapat, carcasa crapata, deteriorare conector
microUSB, deteriorare slot cartel SIM, deteriorare slot
microSD sau a mufei de conectare a castilor, etc)

« deteriorarea difuzorului sau a microfonului ca urmare a
unor particule metalice

« deteriorarea cauzata de actiuni naturale (de ex: foc, apa,
incarcare electrostatica, temperaturi ridicate sau joase, etc)
« defecte cauzate de utilizarea normala a telefonului

« reparatii neautorizate asupra telefonului

« actualizare software cauzata de modificarea parametrilor
retelei de telefonie mobila

- defecte ale retelei de telefonie mobila

« bateria, daca, dupa 6 luni de utilizare nu mai prezinta
capacitatea initiala (in cazul bateriei, garantia este de 6 luni)
« utilizarea necorespunzatoare sau rau intentionata

Serviciul clienti:

Reparatiile si interventiile service pot fi realizate doar de
catre un service autorizat Evolveo, in caz contrar se va
pierde garantia.

Suport tehnic EVOLVEO
http://www.evolveo.eu/ro/Suport

X

== Inlaturarea

Simbolul “tomberon taiat” reprezinta in literature de
specialitate faptul cain Uniunea Europeana toate
produsele electrice si electronice, bateriile sau
acumulatorii trebuie eliminate prin depozitarea lorin
containere speciale dupa terminarea ciclului de viata si nu
sevorarunca in sistemul de colectare a deseurilor

@ c E DECLARATIE DE CONFORMITATE

Compania Abacus Electric, s.r.o. declara ca telefonul
mobil EVOLVEO StrongPhone G7 indeplineste cerintele
normelor si reglementarilor relevante pentru acest tip de
aparat.

Textul complet al declaratie de conformitate poate fi gasit la
adresa ftp://ftp.evolveo.com/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Made in China

Toate drepturile reservate. Designul si specificatiile pot fi
modificate fara un anunt prealabil.
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